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ITOH TYPAJIbI AKAJAEMHUSUIBIK AKITAPAT

Okpity TYpI Lnkiasl, Japic Typaepi Cemunap KopeIThinabl 6axblIayAbIH
Kommonenr cadaKTapLINbIH TYpi Men naatdomach
i Typaepi
| opaain bI1 Tpetmrrep, aowrenex | JKasdawa
KOOK ycrea, nikipranac,
aedar, kefictepmeH
JKYMBIC, POJLLIK OffbiHiap
KaHe T.0.
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Teaeponni: | +7751634068

MOHHIH AKAIEMHUSJIBIK NMPE3EHTALIUSICBI

ITonnin marcatTel

[ OxbiTynan kyrinetin notnaenep (OH)*

OH roa keTKizy
nmaukaropaapsl (GKH)

XaiblKapaibiK
CTaHJApTTapbiHA  CaliKec
weres riaiHieri

KOMMYHUKATHBTIK

KY3bIPCTTINIKTI  apTTbIpy
Aane  ocbl  OLTIKTIAIKTI
DOAIIAK  MArHCTPAHHTBLII
MIIeHHETAPAILIK,  Kacion
JKaHE FhIILIMII KbI3METIH/IE

Oaiinanbic Kypaisl perinae

naiaalasyra yiipery.
[Tanaepai MEHrepy
HOTIKCCIHAE  MArHCTPaHT

Kejaec  Kysblpertepre  He
DOJIYhl Kepek: - AaHa ic-
wapaiapra Karbicy JKoHe

Kaua  aKknapaTrapael - e3
OuliM  Kyliecine  enrise
Giny: - werten TiniHiH
(poHeTHKabIK,

| rpammariKanslk.

JEKCHKAIbIK KypambiH
AIHE (yHKIHMOHANILIK
AYMbIC ictey
MPHHLLIATEPIH Tycine

Oiny: - 03 OetiHwe kaHa
GiniKTepi MeH narabiiap/ibl

yiipeHy  kaHe  emipae
Komnana Giny. - kaciou
Oinimai  any Oapbichinga
ureres TiNiH THisai
Kojuiana Outy; - HaKTwl

| Toiraay. ThiHIANFAH aKNapaTThIH HETi3r MarbiHACKIH
Hemece keilbip Genirin Te3 Hemece opTaiua ceiliey
KapKblHBIMEH TyCiHeai kaHe naiibIMaaliiol.

Tanbic :xane Geiitansic
TakbipbiTap GoiibIHIIA A3pic
MaTepHasibiH, ayIio KaHe
Gelfnemarepiianaap bl
kaObL1aiiibl.

1.2 backanap aiitkan
HaesIapabl XKaHe aapictep
MEeH ayaHo kaHe OeiiHe
matepuaniapiaa Gepiaren
aKknapartThl TyCiHeai KaHe
kayan Gepeti.

2 Coiiney. Kynnenikri xane kacion Taksipbintap GoifbiHia
aHrimenecyre naiiblHABIKCHI3 KaTbicaibl. MaMaHibikka
GaiinanpicThl Gipkatap Macenenep GoifblHIIA 03 KO3KAPACHIH
GasHaaiiapl.

2.1 I'binbIMp MaKasiaslapabl,
JeKUHANAPIb XKAHE aybi3lua
OasHaamanapibl KaHe T.0.
FBUIBIMH (paKTiep MeH
naesnapasl Tycinaipe anasbl
JK9HE KOPBIThIHAbLIAl b,

2.2 KaciOu ane *anrel
FBLILIMH JIEKCHKAHbB Oinei.

3. Oky. Ller Tininaeri MmamMaHabiK GOibIHILIA FhUILIMIL
TYMHYCKAJIBIK MOTIHACPAIH HETi3I MarblHACBIH TyCiHe Ii.

3.1 Foeuibivin makananapaan
KQKETTI aKnapatTsl Tadaiml.

3.2 OKblraH aknaparTbi
TaN1an, OKbIFAHbIHA ChIHH
Oara Gepei.

4. Kasy. Feuabimin Makananap, aprypai sccesiep TypiepiH mer
Tininae Aa3aabl. Tyiiinaeme xacaiinel xone 6acka enaepain
Fa/IbIM-PinTecTepiMeH iCKepIiK XaT aivacabl.

4.1 IMikip mew ofiawt inaipy
yuin xkasbaia
TanchipMasiap/bl Opbiay
YUIiH aHBIK %aHe AaiieKTi
Ka3y anicTepin Menrepeni.

4.2 Wer tininne kasbdawa
OfibIH YPBIC KIHE NOTHKAIBIK
TYp/€ JKeTKi3e anaibl




AKUMATAPABl  OpbiHAAY
(wiH  weTen TiniHaeri
aysi3wa JkaHe kasbawa

GinikTiNIKTEPAl  Konnaua
Giny; - nikipraiacta e3
oitnapbiH  JKeTKize  6imy
JKoHEe 03  KO3KapachlH
weren TUNIHAE  mdnenai
Typae Kopraii Giny: -
KaciOM  KOHE  FBUIBIMH

macenenep OoiibiHwa o3
6eTiMeH KyMbIC icTeil any;

- FbUILIMH  @KNapatThl
Tanaay, XHHaKTay IKIHe
Kyflieney; 3epTTey

MaKcaTblH  KOfibll, OFfaH
KOJI JKETKI3yiH €H KaKChl
JOJNAapbl MEH MicTepiH
Tannail 6iny; - KyHAENiKTi

eMmipae, Kocibu canana,
KoramJa THIMAI KapbiM-
KaThlHAaC HKacait amy; -

KacinTiK %koHe Kacidou emec
TAaKbIPBINTAP/BI TAIKbLIAY
GapbiCbiH/1a ©3 KO3KapachlH
nanenai TypAe Kopraii any

5. Ller Tininae npe3eHTaUMANAp MeH K00a KYMBIChIH

W 5.1 Ortinred MaTepHanAbl
naiiblHAaRIbI.

npe3eHTaLIs MeH k002
JKYMBICBIH %a3yFa KOJAaHa/b!
JKHE KaHa HaesIap/ibl
TyAbIpalbl.

5.2 MynbTHMEIHATIBIK
Kypai1apMeH JKaHe WeT
Tiningeri KockiMiuanapMeH
(Multitran, Reverso Context
xane T.0.) KyMbiC icTey
narabinapbi 6ap.

[MpepexkBH3NTTEP

LlleTen Tini (kociGu) MaHiH OKy YliH MArKCTpaHT 1 KypeTa «1lletesn Tini» NaHiHEH OTKEH
rpaMMaTHKAJIBIK JJHE JIEKCHKATBIK MaTepual keseMinze, noHi 6ofibiHWa 6inimi 601ybl KEpEK.

IMocTpeKkBH3NTTEP

OKy KypCbiHbIH COHBIHAA MAarHCTPaHT:

- FBUTBIMH aKMapaTTap MeH KOFaM/IbIK-CasiCH CHMATTArbl anebueTTepai Kabbulay wane 6epy
MaMaHIBIFbI GOFbIHIIA WET Tijli 91eGHeTiH 03 Kanaybl GoiibIHLIA OKYFa;

- anbIHFAH MAJIMETTEPl aHHOTaLMA, pedyepaT aynapMachl TypiHze pacimaeyre;

- MArMCTPAHTThIH MAMaHIbIFbIHA KKIHE FBUIBIMH HKYMBICLIHA, coHaaii-aK KOFaM/bIK-CasCH KOHE
aJIeyMETTiK TaKbIpbinTapra 6ainaHbICTbL cyxGar sKyprisy, were Tininne xaGapnamanap MeH
GasHaaManap kacay.

Oky pecypcrapbl

Onebuer:

Herisri:

1.Maxmerosa JI.M., Jlyrosckas E.H, Hecun6aesa 3.C., lymaposa LLLB. English for specific
purposes for masters of chemical specialties. Kazak yuusepeureri, 2020, 6 103.

5 Tamzen Armer Cambridge English for Scientists. Cambridge University Press. 2020, 110 p.
3. MaxmeTosa, JI.M., Jlyrosckas E.H., Hecun6aesa 3.C., Ucabaesa B.K. English for Chemists.
Kazak yHUBEPCUTETI, 2023, 6.235

Kocbimuia:

1. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use. The 4" edition. Cambridge University Press.
2. Gerald J. Alred, Carles T. Brusaw, Walter E. Oliu. Handbook of technical writing. The ninth
Edition Macmillan, 2020.

3. Paul Dummett and John Hird. Oxford EAP. Pre-Intermediate. Bl.
Academic Purposes. Oxford University Press. 2020, p. 167.
4.Zimmerman, F. (1989). English for Science. Prentice Hall Regents, Englewood, NJ.
5.Imran Ho Abdullah & Co, English for Science and Technology, Tropical Press SON DHD,
2006, Kuala Lumpur.

A course in English for

WuTepHeT-pecyperap
1. SPOC: Academic Skills for Master’s Degree in Biology Ha nnardopme dl.kaznu.kz
1.www.eapfoundation.com
2.www.edx.org
3.https://dictionary.cambridge.org/
4.www.youtube.com
[TporpaMma’biK KAMTAMACCLI3AHABIPBITY b
|. Reverso Context. https://context.reverso.net/
5. Grammar checker Quibolt https:/quillbot.com/grammar-
check?utm_medium=cpc&utm_source=google&utm_campaign




SHHIH N TIaHHIH akaaeMusulblK cascaThl a1-Papabyn aTbiHAATE! Ka3¥YV-1biH AKaIeMHATBIK casicaTbIMeH
axazeMisiibIk sKaHe aKaIeMHAIbIK ananablk CascaTbiMeH aiiKbIHAANANB!.
‘ cancaThbl Kyxatrap Univer HOK GacTbl GeTiHae KODKeTIMAI.
FolabiM  MeH  OUTIMHIH  HHTErpaumnsichbl. CTyneHTTepai, MaricTpaHTTapablH  HKIHE
6 JOKTOPAHTTApAbIH FhUIbIMI-3EPTTEY JKYMBICH — Gy OKy YAepicitin tepenzetinyi. On Tikeneil

kadenpanapaa, 3epTxaHanapia, YHHBEPCHTETTIH FhLABIMI JKIHE wobanay Gonimesepitie,
CTYIEHTTIK FhUIbIMH-TEXHHKABIK GipnectikTepinie yiibIMAACThIPbLIANIE!. Binim Gepyain GapibiK
newreitnepinaeri GiniM  anywbiIapibii ©3iHIIK JKyMbIChl 3amaHayH FHUILIMH-3EPTTEY HKIHE
AKNapaTThIK TEXHONOTHANAP/E! KONAAHA OTHIpBITN, KaHa Ginim any Herizinae 3epTrey JIaFAbLUI1aphl
MeH Ky3bIPETTUIKTEPiH AaMbITYFa GarbITTANFAH. 3epTTeY ymmepcme'riHiH OKBITYLIBICh! FBUTBIMH-
3epTTey KbIIMETIHIH HaTIKeNepiH JapicTep MeH ceMHHapJIbIK (MpaKTHKABIK) cabakrap,
3epTxaHanblk cabakrap TakeIpbIObIHAA, CHLTA0YCTapAa KopiHic TaGaThIH XKIHE OKY cabakTapbl MEH
TANCHIPMANAp TaKblPbINTAPbIHbIH @3eKTulirine Kayan oepetin OBO3, BO3 TanchipMalapbiHa
GipikTipeai.

Cabakka KaTbicybl. Op TanChpMaHbIR Mep3imi MoH Ma3MyHbIH icke achipy kynTizbecinne
(kecTeciHae) KOpceTUITeH. Mep3imaepai cakramay Gasaap/biH KOFaTybiHa akesneni.
AKaJeMHSUIBIK  a1aJAbIK. TTpaKTHKAbIK/3epTXAHANBIK caGakrap, BOX Oinim ATy WbIHBIH
fepGecTiri, CbiHu OfinaybiH, LlIbIFAPMALIBUTBIFbIH J1aMbITAABI. [Inaruar, KanFaHIblK, Wnapraika
naiiaanady, Tanceipmanapiel opbiHIaybIH GapbiK kesemaepinae keuipyre Kol Gepinmeiini.
TeopusiblK OKbITY Ke3eHiHae KaHe eMTHXaHaapia aKaaeMHANBIK afaJliblKTbl caktay Herisri
cascaTTapaaH 6acka « KOpbITbIHAbL GaKbLIaY bl KYPTi3y Epexenepi». «AFbIMAAFB! OKY HKblJIbIHBIH
Ky3ri/KeKTeMmri ceMecTpiHiH_KOPBIThIH/IbI GaKbliayblH Kyprizyre aphanran HyckayJblKTapbD>.,
«BiniM anylbIapIbIH TECTITIK ATTApbIHBIH KOWIPiNin albiHybIH Tekce anbl Epexeci»
Topi3Ai KyKaTTapMeH pernamenﬂeneni.

Anico3usTi 6inim Gepyain weriri mpuHUMATEPI. VHHBEpCHTETTIH Ginim Oepy opTackl
reHzepaix, HACULTIK/THHKATBIK  TETiHE, ninu  ceHiMuepiHe, eneymerrix-axouomuxanbm
moapTebecine, CTyReHTTiH  (H3NKTBIK neHcayJibiFbiHa  HKIHE 1.6. KapamactaH, OKbITYLIbI
TapanbiHaH GapibIK GiniM anyLublIapFa JKIHE GiniM anylblIapabiH Gip-Oipine apkataH Konaay
MeH TeH KapblM-KaThiHac GonatbiH Kayinci3 opeiH peTiHie oiinacThipbIFan. Bapbik anamaap
KypAacTapbl MEH KypCTacTapbiHbiH KOJAaYybl MEH HOCTBIFbIHA MyKTaK. Bapibik CTyneHTTep YUiH
ceTiCTIKKE HKETy, MYMKIH eMeC HopcenepaeH ropi He icTeil anaTbIHAbIFLL Gonbin Ta0blIANAbL.
OpTypainiK oMipiH 6apbIK KaKTapbiH KyweiiTesi.

Bapneik  Ginim - anyuwibliap, acipece MyMKiHAIr wekTeyni  KaHaap, Tenedon/e-mail
nurbakit_ momb@mail.ru /+77751634068 Hemece MS Teams-Teri Geiine OaiinaxbIC apKbLIbl
https://teams. microsoft. com/l/meetupjoin/19%3am eeting OTk3ODIjNj QtZTBIZCO0 YWNkKLTgzY
WYtMWViYm Q4MDEyMTUI %40!hread.v2/0?contexl=%7b%22 Tid%22%3 a%22b0ab71a5-
75b1-4d65-81f7-f479b4978d7b%22%2c%220id%22%3a%22fba870f7—3e59—447f—b86e-
2410d377ac38%22%7d

KeHECTIK KOMEK asia aalbl.

Platform — SDL Moodle dl.kaznu.kz

SPOC unTerpaumsichbl (small private openlline course). SPOC-ThIH MaHre HHTErpaLsIatybl
skaraaiibinaa 0apibiK ginim anymsiiap SPOC-ka Tipkenayi KameT. SPOC MomylbAepiHiH oTy
Mep3iMi [oHAi OKY KecTeciHe coiikeC KaTaH CaKTallybl KEpeK.

Hasap casibiHbI3! Op TanchipMaHbiH Mep3imi MoHHIH Ma3MyHbIH icke achipy KkyHTi3Oecinae
(kecrecinze) KepCeTiIreH, connaii-ak  SPOC-Ta KepceTuIreH. Mep3imaepai  cakramay
Gas1IapAblH XKOFATybIHA akeneni.

e

BIJIIM BEPY, BLJIIM AJ1Y
Oky eTicTiKTepin ecenTeyain GaIABIK-pell THHITIK

apinTik Garaiay & iieci
bara baaiaapabit % mauaeri Jacrypai yiieneri

Baraaay daicrepi

Kputepuaaapr 6aranay = AllKbIN 23ipAcHTEH KpHTepHilaep Heri3inae OKBITYAbIH
canabik Gainap Gara HAKTHl KO KETKI3UIrEH HATIDKEACPIN OKbITYJaH KYTLACTIH HATIDKECPIMEH apa
Gasamachbl canMaKTBIK Npouec DOPMATHBTI JKAHE AHBIHTEIK Garanayra Heri3aenreH.
A 40 95-100 Ore KaKChl MopmaTnsTi Oaramay — KYHACHKTI OKY Kbi3meTi Gapbichiiag AKYpr3LIeTiH
Garanay TYpi. ArbiMAarkl kepceTkiw Gonpin Tabupinaasl Biaiv amyibl MCH
A- 3,67 90-94 OKBITYIlIBI PACHIILAATb! KEACH ojapa GaiinanbiCTbl KamTamaceiy ereni. bimm
nybIHBIL MYMKIHAIKTEpiH afiKbIHAayra, KIHGIHBIKTAPAb! AHBIKTAYFA, CH KAKCH
B+ 333 85-89 JKakcel HaTIKENEpre KoMl HKETKI3YTe KOMEKTECYTe, OKBITYLIBIHBIH 6inim OGepy npouecin

VaKTBUIBL TY3ETYTC MYMKIHIK Gepeni. Jlapicrep, ceMHHapnap, NPaKTHKATBIK
cabakrap (nikipTanacrap, BUKTOpUHANAP, KAPHICCO3ACP, JeHreneK YCTenIep,
JepTXAHAILIK AKYMBICTAD Jone T.6) Ke3iMc TanchlpMatapibii OpBIHAQTYbI,
ayMTOPHAAATbE  FKYMbIC Gencenainiri  Garananais Anpiran OliiM MeEH
Ky3bIpeTTiIIK Garananans!

JKupirpik  Garanay — nau Garapramacsiia  Caflkee Gomal  3epacney
asKTaAranHan Keiin KyprizineTin Garanay TYp! BOX opuiMaaran Keae CeMecTp
winae 34 per oTki3uieal. bya oxpirydan KyTUIeTin WaTHKENEPIH wrepyi

1
JeCKPHITTOpAapMEH apakarkiiacTa Garanay. Benrini 01p Ke3cHACT! NaHAl MEHIEpY




Garananaast

AcHrefliH ANBIKTAYFA JKIHE TIPKEYTE MYMKIHAIK

Gepeai. OKy Hamwkeaep!

\ 80-84 @opMATHDTI AJNE ANBINTHIK Oaraiay % wmanaeri Gaaap
233 | 70-74 TIpaxTkaILIK cabaKTapaa KyMeIC icTeyi 10
| l 65-69 KanararraHapisik O31HIUK AYMbICHI 10
1,67 60-64 MOBATHIK #aHE MBIFAPMALLIBLIBIK KbI3MET 20

(npe3enTauns Kopray, jcce kasy) +
TpaKTHKALIK cabak

Speaking: Warming-up activity: Chemical elements and real objects

| AB + [pakTikaibik cabak 20
33 l 55-59 KOpuITbiHAb GaKbinay (eMTHXAH) 40
0 | 50-54 JKMBIHTBIbI 100
5 | 2549 KaHaraTraHapbiKehi3
| 0-24
_—
OKY KypPCbIHBIH Ma3MYHbIH iCKe achIpy kynTis6eci (kecteci). ORBITYABIH AKIHE 6inim Gepyain aaicTepi.
Takblpbin aTaybl Carat Makcum
canbl anabl
Gann
Moayas 1. Science and Engineering
MC1 Chemical engineering 3 3
Speaking: Brainstorm: What is your understanding of chemical engineering
My expectations from master degree program.
Listening: Video quiz: The chemical engineer.
Reading and translation: Text: Carbon.
SPOC: Academic Skills for Master’s Degree in Biology Ha natdopme dl.kaznu.kz
Lesson 1: Introduction to the Course
©7K. Text translation: lonic and covalent bonding (Lesson 2, ELSP for maters) 2
SPOC: Home assignment:
Video: Academic English vs General English.
hnps://www.youtube.com/watch?v=c3_VoWd_Ai0&t=4 18s After watching a video.
Practice #4. Answer the questions according to the video. Practice #5. Choose the best
option.
Practice #6. Paraphrasing
I1C 2. Nanotechnology 3 3
Speaking: Brainstorm activity: Nanotechnology in our life. Situation task
Listening: Lecture on Nanotechnology
Reading and translation: Text: Buckminsterfulle
SPOC: Academic Skills for Master’s Degree in Biology wa nnardopme dl.kaznu kz
Lesson 2: Language Focus: Classifying
©JK. Text translation: Electron configuration in the periodic table (Lesson 3, ESLP for 2
maters)
SPOC: Home assignment:
Practice #5. Write an essay about “Classification of animals’.
MOOK 1 Kenec 6epy MO TakbipbiObi: «How Kazakhstan solves clean water
access and sanitation problems (SDG 6: Clean water and sanitation») ( npeseHTaumst
naitbinaay) (TAM 6)
1C 3. Chemistry and Chemical Engineering degree at foreign universities 3 S
Speaking: My expectations from master degree
Listening: Interview with students and lectures of Chemical engineering faculty
Reading and translation: Text: Nanocrystal.
SPOC: Academic Skills for Master’s Degree in Biology na nnatdopme dl.kaznu.kz
Lesson 3: Hypothesis
MOJK 1. TakbipbiGbl: «How Kazakhstan solves clean water access and sanitation problems? 20
(SDG 6: Clean water and sanitation») (npe3eHTals aaiibiHaay) (TAM 6)
TIC 4. Chemistry and chemical engineering: spheres of my knowledge application 3 3




f 2l Listening: Industries which require chemical knowledge

Reading and translation: Text: Graphene

SPOC: Academic Skills for Master’s Degree in Biology Ha niatdopme dl.kaznu.kz
Lesson 4: Language Focus: Comparing and Contrasting

K. Text Translation: Carbon nanotubes (Lesson 5, ELSP for masters)
SPOC: Home assignment:

Writing skill: Writing about similarities and differences.

Practice #4. Compare the education in the USA and Kazakhstan.

5 TIC 5. Equations and formulas in English
How to read chemical equations and formulas
Listening: How to write chemical equations
Reading and translation: Text: Acetone Peroxide.
SPOC: Academic Skills for Master’s Degree in Biology na nnargopme dl.kaznu.kz
Lesson 5: Language Focus: Cause and Effect
5 OK. Text translation: Diamond (Lesson 6, ELSP for masters) 2
5 MOOX 2 Kenec 6epy MOX2 Taxbipsibbr: Essay: «What I like and dislike in my future
profession»
SPOC: MIW #1. Writing: Compare and Contrast essay. “What causes people not to go to
the doctor when they have medical problems™?
Module 2. Peculiarities of Academic Language
6 I1C 6. Language peculiarities of scientific chemical language in English 5
Writing: Impersonal constructions
Listening: Lecture on matter
Reading: Text: Sodium.
SPOC: Academic Skills for Master’s Degree in Biology Ha nnatdopme dl.kaznu.kz
Lesson 6: Language Focus: Cause and Effect (worksheet)
6 MOK 2. Koastoksuym Essay: «What I like and dislike in my future profession» 20
7 I1C 7. Units of measurement and symbols used in chemistry 5
Speaking: Describing the diagram: Connection of sciences
Academic English: Rules for pronouncing metric system and symbols
Listening: Integration of sciences: chemistry, physics and biology
Reading: Dipole -Dipole interaction
1 Midterm work: 25
1. Rendering the text from English into Russian/Kazakh
2. Putting 6 questions on the content of the text
SPOC: Control work 1
Identify formal or informal. Reading
Writing: Classification Essay. “Types of sources of an alternative energy”.
7 ABb 1 100
8 TIC 8. How scientific terms combine with common words 3
Speaking: Warming-up activity: Acids and fruits
Listening: Acids
Academic English: Scientific collocations
SPOC: Academic Skills for Master’s Degree in Biology na nnargopme dl.kaznu.kz
Lesson 8: Language Focus: Defining
8 ©’K Writing: The equipment, chemical dish and reagents which you usually use for your 2
experimental works (not less than 10 sentences)
SPOC: Home assignment: Reading skills:
Tip: Scanning
Pre-reading questions Text: E=mc:
Post-reading question (quiz)
8 MOOXK 3. Listening and Reading
9

I1C 9. Experiment vocabulary




Academic English: Terminology for describing experiment
Reading: Text: Benzene.

Listening: Experiment with lemon juice
https://www.youtube.com/watch?v=poCnU_crpjQ

SPOC: Academic Skills for Master’s Degree in Biology Ha nnatdopme dl.kaznu.kz
Lesson 9: Language Focus: Physical Description — gel electrophoresis

OK:
SPOC: Home assignment:
Writing: Describe the process of turning DNA into protein in your own words.

OMOK 4. Kenec 6epy MOXK 3. Takbipbiobi: “The contribution of master’s degree
thesis to humanity ™ (npesenTauus)

TC 10. Writing techniques for clear experiment writing

Academic English: writing techniques for describing an experimental part.
Speaking: How do you usually carry out experiment?

Listening: How to make chemical compound?
https://www.youtube.com/watch?v=pDE86qWZvwo

SPOC: Academic Skills for Master’s Degree in Biology na ruraropme dl.kaznu.kz
Lesson 10: Experimenting

MOK 3: Takbipbi6bl: “The contribution of master’s degree thesis to humanity”
(npesenTaums)

20

Module 3 Presentations, research vocabulary and research-paper style

11

IC 11. Signposts in presentation

Academic English: Signposts in presentation

Speaking: What problem do I have when I make the presentation ?

Listening: Chemical reactions

https://www.youtube.com/watch?v=NRCn828gbIw

SPOC: Academic Skills for Master’s Degree in Biology na natopme dl.kaznu.kz
Lesson 11: Language Focus: Giving Evidence

©%K. Writing: Describe any chemical reaction
Home assignment:

Reading Skill: The danger of drugs. Practice #3. Post-reading questions Practice #4. Chart
Additional material: Differentiating between Fact and opinion

INC 12. Presentation vocabulary

Academic English: Expressions for successful presentation
Reading and translation: General characteristics of oil and gas.
Listening: Gas chromatography
https://www.youtube.com/watch?v=6Z61ezJFfyA

SPOC: Academic Skills for Master’s Degree in Biology Ha nnardopme dl.kaznu kz
Lesson 12: Predicting

OK. MOOC Academic Writing: The Structure of a Research Paper. open.kaznu.kz
https://open.kaznu.kz/courses/course-v1:FP+2023s2+2023_C3/about

MOOXK: Kenec 6epy MOXK 4: Jcce: “The goals and objectives of my master’s degree
research”

I1C13 Research vocabulary
Academic English: Useful expressions for scientific writing

Reading and translation: Petroleum, chemical composition, properties.
Listening: Chemistry research

https://www.youtube.com/watch?v=n64m21h89vI

MOXK 4: Koanoksuym. Jece: “The goals and objectives of master’s degree research”
SPOC: MIW #2 Writing. Bar chart

20

I1C 14. The style of writing research papers

Academic English: techniques for writing scientific sentences

Reading and translation: Carbon fibers.

Speaking: The methods and computer tools which I will use for my master research

SPOC: Academic Skills for Master’s Degree in Biology na ruatdopme dl.kaznu kz
Lesson 14: Reporting




~— [ SPOC: Home assignment:

o Distinguishing fact from opinion.
14 MO®OK 6. Reading the texts on specialty and putting the questions -
s MC 15. Chemical 3 )
Speaking: Chemical industry: branches and products
Academic English: Scientific collocations for graph description
SPOC: Academic Skills for Master’s Degree in Biology na naargopse dl kaznu kz
Final: Reading. Writing
15 MOOK 7. : Kenece Gepy Ab 2
15 Ab2: Defense of a report on the topic: My master’s degree thesis 12000
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